
Dowdell Middle Magnet School Second Semester Review 
 

At Dowdell Middle Magnet, we will implement systems and structures that foster respect, accountability, and safety, ensuring 
that all students have access to the depth and breadth of standards, or even better, in all classes.  

• Magnet Focus: Environmental Studies and Animal Sciences 
• School Website: Home | Dowdell Middle Magnet School 
• Follow us on Social Media: Facebook-Dowdell Middle Magnet School 
• Student Hours: In your seat by 8:30 AM, Dismissal begins at 3:20 PM 

 

Student expectations:            
• We are respectful. Use appropriate conversational levels, use friendly language, consider how our words and actions 

affect others. 
• We are responsible. Do the right thing, follow the instructions of adults, use technology correctly, take responsibility for 

our actions. 
• We are safe. Keep hands, feet, and objects to ourselves, stay in the assigned area, look forward, and walk to the right, 

keeping us and others free from physical or mental harm. 
 

Academic progress (Dates for Progress Reports, Conference Nights & Report Cards attached): 
• Visit our website, Home | Dowdell High School Magnet School and click on the words Focus Portal located in the blue 

bar in the upper right corner. 
• Mentor Monday - Each student logs into Canvas on Mondays and records their current grades in their Weekly 

Grade Tracker located in their AVID folder - Review your student's weekly tracking each Monday night to see how 
they are doing in all their classes. 

 

District Civility Vision Statement:  
• To provide a safe, caring, and orderly environment, Hillsborough County Public Schools expects CIVILITY from all who 

engage in school activities. 
• Mutual respect, professionalism, and common courtesy are essential qualities that ALL need to demonstrate in 

promoting an educational environment free from disruptions, harassment, bullying, and aggressive actions.  
 

Electronic Policy (full policy attached):  
     Policy Highlights:  

• Mobile phones – OFF – stored in a purse or backpack 
• It cannot be on a person. 
• DON'T take to school: All kinds of headphones (including Beats, AirPods, and wired headphones), smartwatches, game 

consoles, personal laptops, wireless speakers, toys, AI glasses  
 

Dress For Success Policy (full policy attached): 
     Policy Highlights: 

• Sneakers only  
• T-shirts: navy blue or white polo shirt 
• Bottom pants - pants/shorts/skorts navy blue or khaki - below the fingertips 
• Jacket, sweatshirt, hoodie, navy blue zipper  
• NO skirts 
• Ropa con logo:  Bienvenidos a Kamenar Apparel and Promotions 

 

Modes of transport to and from the school (full policy attached): 
    Policy Highlights: 

• Drop-off and arrival begin @ 8:15 AM 
• Students must be picked up at the front of the school, under the blue awning 
 

Attendance: 
• Be present every day! 
• Be present ALL day – from 8:30 to 3:30 PM! 
• Limit appointments and outings! 
• Report Student Absence on Attendance Line - 813-744-8322 Press 1 

 

https://www.hillsboroughschools.org/o/dowdell
https://www.hillsboroughschools.org/o/dowdell
https://kamenarapparel.com/


 
Revisión del segundo semestre de la Escuela Magnet Intermedia Dowdell 

 

En Dowdell Middle Magnet, implementaremos sistemas y estructuras que fomenten el respeto, la responsabilidad y la 
seguridad, asegurando que todos los estudiantes tengan acceso a la profundidad y amplitud de estándares, o incluso mejor, en 
todas las clases. 

• Enfoque Magnet: Estudios Ambientales y Ciencias Animales 
• Página web del colegio: Inicio | Escuela Magnet Intermedia Dowdell 
• Síguenos en redes sociales: Facebook-Dowdell Middle Magnet School 
• Horas de estudiante: En su asiento a las 8:30 AM, la salida comienza a las 15:20 

 

Expectativas del alumno:            
• Somos respetuosos. Utiliza niveles de conversación adecuados, usa un lenguaje amigable, considera cómo nuestras 

palabras y acciones afectan a los demás 
• Somos responsables. Hacer lo correcto, seguir las instrucciones de los adultos, usar la tecnología correctamente, 

asumir la responsabilidad de nuestras acciones 
• Estamos a salvo. Mantén manos, pies y objetos para nosotros, mantente en el área asignada, mira hacia adelante y 

camina hacia la derecha, manteniéndonos a nosotros y a otros libres de daños físicos o mentales 
 

Progreso académico  (fechas para los informes de progreso, noches de conferencias y boletas adjuntas):  
• Visita nuestra página web, Inicio | Escuela Magnet del Instituto Dowdell y haz clic en las palabras Portal de Enfoque 

situadas en la barra azul en la esquina superior derecha. 
• Mentor Monday - Cada estudiante inicia sesión en Canvas los lunes y registra sus notas actuales en su 

Seguimiento Semanal de Notas ubicado en su carpeta AVID - Revisa el seguimiento semanal de tu estudiante 
cada lunes por la noche para ver cómo le va en todas sus clases.  

 

Declaración de visión de la civilidad del distrito:  
• Para proporcionar un entorno seguro, atento y ordenado, las Escuelas Públicas del Condado de Hillsborough esperan 

CORTESÍA de todos los que participan en actividades escolares. 
• El respeto mutuo, el profesionalismo y la cortesía común son cualidades esenciales que TODOS deben demostrar para 

promover un entorno educativo libre de interrupciones, acoso, acoso y acciones agresivas.  
 

Política Electrónica (política completa adjunta):  
     Aspectos destacados de la política:  

• Teléfonos móviles – APAGADOS – guardados en una bolsa o mochila 
• No puede estar en una persona 
• NO lleves al colegio: Todo tipo de auriculares (incluidos Beats, AirPods y auriculares con cable), relojes inteligentes, 

consolas de videojuegos, portátiles personales, altavoces inalámbricos, juguetes, gafas de IA  
 

Política de Dress For Success (política completa adjunta): 
     Aspectos destacados de la política: 

• Solo zapatillas  
• Camisetas: polo azul marino o blanco 
• Pantalones inferiores - pantalones/pantalones cortos/skorts azul marino o caqui - por debajo de las yemas de los dedos 
• Chaqueta, sudadera, sudadera con capucha, cremallera azul marino  
• NO faldas 
• Ropa con logo:  Bienvenidos a Kamenar Apparel and Promotions 

 

Modos de transporte hacia y desde el colegio (política completa adjunta): 
    Aspectos destacados de la política: 

• Comienzan las entregas y llegadas @ 8:15 AM 
• Los estudiantes deben recogerse en la parte delantera del colegio, bajo los aleros azules 

 

Asistencia: 
• ¡Estate presente todos los días! 
• ¡Estate presente TODO el día, de 8:30 a 15:30! 
• ¡ Limita las citas y salidas! 
• Reportar ausencia de estudiante en la línea de asistencia - 813-744-8322 Presione 1 

https://www.hillsboroughschools.org/o/dowdell
https://www.hillsboroughschools.org/o/dowdell
https://kamenarapparel.com/
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            25-26 Electronic Device and Accessory Policy     
 

To support a focused and safe learning environment, the following rules regarding electronic devices will 

be strictly enforced: 
 

Cell Phones 

• Upon entry to campus via the front gate or bus ramp, all cell phones must be turned off and 

stowed away in a purse or bookbag. 

• Phones must remain out of sight for the entire school day. 

• Cell phones may not be kept in clothing pockets or on a student’s person. 
 

Communication Guidelines 

• If a student needs to contact home, they must request a pass to the Student Affairs Office to 

use the school phone. 

• If a parent needs to contact their child, they should call the school and speak with one of 

the school secretaries. 
 

Prohibited Devices and Accessories 

    The following items are not allowed on campus and should be left at home: 

• All types of headphones (including Beats, AirPods, and wired headphones) 

• Smart Watches 

• Gaming systems 

• Personal laptops 

• Wireless speakers 

• Toys 

• AI glasses 
 

Privacy and Recording 

• Students are strictly prohibited from taking pictures, recording videos, or capturing audio of 

any student or staff member. 

• Charging electronic devices or accessories is not permitted in any classroom. 
 

 

Confiscation Policy 

• Any visible electronic device or accessory will be confiscated and held in the Student Affairs 

Office. 

➤ Only a parent or guardian may retrieve confiscated items. 
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 25-26 Política de Dispositivos Electrónicos y Accesorios 
 
 

 

Para apoyar un ambiente de aprendizaje enfocado y seguro, las siguientes reglas sobre dispositivos electrónicos 

serán estrictamente aplicadas: 

Teléfonos celulares 

• Al entrar al campus por la puerta principal o la rampa del autobús, todos los teléfonos celulares deben 

estar apagados y guardados en un bolso o mochila. 

• Los teléfonos deben permanecer fuera de la vista durante todo el día escolar. 

• No se pueden mantener teléfonos celulares en los bolsillos de la ropa o en la persona de un estudiante. 

Directrices de Comunicación 

• Si un estudiante necesita contactar a su hogar, debe solicitar un pase a la Oficina de Asuntos Estudiantiles 

para usar el teléfono de la escuela. 

•  Si un padre necesita contactar a su hijo, debe llamar a la escuela y hablar con uno de los secretarios 

de la escuela. 

Dispositivos y Accesorios Prohibidos 

Los siguientes artículos no están permitidos en el campus y deben dejarse en casa: 

• Todo tipo de auriculares (incluidos Beats, AirPods y auriculares con cable) 

• Relojes inteligentes 

• Sistemas de juegos 

• Laptops personales 

• Altavoces inalámbricos 

• Juguetes 

• Gafas de IA 
 

Privacidad y Grabación 

• Se prohíbe estrictamente a los estudiantes tomar fotos, grabar videos o capturar audio de cualquier 

estudiante o miembro del personal 

• No se permite cargar dispositivos electrónicos o accesorios en ninguna aula. 
 

Política de Confiscación 

• Cualquier dispositivo o accesorio electrónico visible será confiscado y mantendrá en la Oficina de Asuntos 

Estudiantiles. 

➤ Solo un padre o tutor puede recuperar los artículos confiscados. 
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25.26 Dress for Success Policy 

All students at Dowdell Middle Magnet School dress for success. 

 

Monday Thru Friday: 

➢ Students wear a navy blue or white collar shirt with khaki or navy pants, shorts, or skort with sneakers. 

 

 

 

 

 

Uniform Vendor: kamenarapparel.com 

 
 

➢ If you wear a jacket or sweatshirt for warmth, the jacket or hoodie MUST be NAVY, and the uniform collar 

MUST be visible! 

 

ONLY on Friday: 

➢ Students can wear a DMMS spirit T-shirt or DMMS Club T-shirt with a pair of BLUE jeans or BLUE jean 

shorts with sneakers. 

 

 

 

 

Uniform Do’s  Uniform Don’ts 

➢ Secure your pants/shorts at your waist  ➢ Tie your uniform shirt up in the back 

➢ Assure your shorts/skort ends below your fingertips ➢ Wear head coverings on campus including hoodies, 

hats, scarves, durags, shower caps, bonnets, beanies, 

knit hats, bandanas (these items are collected for 

parent/guardian pickup.) 

➢ Assure all holes in your pants/shorts reside below 

your fingertips 

➢ Wear pajama pants or bedroom slippers at ANY time 

 ➢ Wear black or gray jeans/shorts on Fridays 

 ➢ Display price tags/designer tags - remove them 

 

Other Accessories: 

➢ Items such as blankets, racing/ski goggles, and sunglasses should not be brought to school. 

 

A student violating the Dress for Success policy will contact a parent/guardian for a change of clothing. The student will 

remain in the ISS room until the change of clothing has arrived. 
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25.26 Política de Vestimenta para el Éxito 
Todos los estudiantes de la Escuela Magnet Dowdell visten para el éxito. 

 

lunes a jueves: 

➢ Los estudiantes usan una camisa de cuello azul marino o blanca con pantalones, pantalones cortos o falda color caqui 

o azul marino, y zapatillas. 

 

 

 

 

 

Proveedor uniforme: kamenarapparel.com 

 
 

➢ Si usas una chaqueta o sudadera para abrigarte, la chaqueta o sudadera DEBE ser MARINO, ¡y el cuello del 

uniforme DEBE ser visible! 
 

 

SOLAMENTE los viernes: 

➢ Los estudiantes pueden usar una camiseta de espíritu de DMMS o una camiseta del club de DMMS con un par de 

jeans azules o pantalones cortos de mezclilla azules con zapatillas. 

 

 

 

 

 

 

 
 

Uniformes a seguir Uniformes No Permitidos 

➢ Asegura tus pantalones/shorts a tu cintura. 

 

➢ Atar la camisa de tu uniforme en la parte de atrás 

➢ Asegúrate de que tus pantalones cortos/falda 

terminen por debajo de tus yemas de los dedos. 

➢ Llevar cubiertas para la cabeza en el campus, 

incluyendo sudaderas con capucha, gorros, bufandas, 

durags, gorros de ducha, cofia, gorros de lana, 

bandanas (estos artículos se recogen para ser recogidos 

por los padres/tutores). 

➢ Asegúrate de que todos los agujeros en los 

pantalones/bermudas estén por debajo de tus yemas 

de los dedos. 

➢ Usar jeans o pantalones cortos color negro o gris los 

viernes. 

 ➢ Usa pantalones de pijama o pantuflas en cualquier 

momento. 

 ➢ Las etiquetas de la ropa deben ser removidas 

 

Otros Accesorios: 

➢ Los artículos como mantas, gafas de carreras/esquí o gafas de sol no deben ser llevados a la escuela. 

 

Un estudiante que viole la política de Vestirse para el Éxito se pondrá en contacto con un padre para un cambio de ropa. 

El estudiante permanecerá en la sala de ISS hasta que llegue el cambio de ropa. 
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Modes of Transportation To and From Dowdell 

The safety and supervision of our students is our greatest responsibility. We need everyone’s help to ensure that, together, we 

are keeping all students safe to and from school. 

Recently, we have noticed an increase in safety concerns related to the modes of transportation to and from school. These 

concerns include issues with students walking, riding in cars, and riding the bus. To maintain a safe environment for 

everyone, it is important that all families and students review and follow the expectations outlined below. 

It is imperative that we all work together to address these unsafe situations. By following established school procedures and 

reinforcing safe behaviors with our students, we can ensure a safe and orderly environment for everyone. 

Student Walkers – To and From School 

• Campus opens at 8:15 AM. 

• Walk directly to and from school without stopping or gathering in groups along the way. 

• Always use the designated crosswalk and follow the directions of the crossing guard when crossing the street. 

• Respect private property by staying out of homeowners’ yards and away from fences or walls. 

Student Car Riders - Morning Arrival 

• Campus opens at 8:15 AM. 

Students should not arrive or be dropped off before 8:15 AM, as supervision is not available prior to that time. 

• Students should remain in their car until 8:15 AM. 

Staff will begin welcoming students on campus at that time. 

• Morning tutoring is available beginning at 7:45 AM for families who need an earlier drop-off. 

Please contact timothy.makovec@hcps.net for details. 

• Drivers should enter the car line from the south side of campus to ensure smooth traffic flow. 

• Car riders should exit their vehicles in the front of the school within the designated car rider line. 

• All other areas are considered unsafe and do not have supervision. Please use only the designated car rider area for 

pick-up. 

Student Car Riders – Afternoon Dismissal 

• Car riders will wait in the front of the school under the blue overhang for their ride. 

• Drivers should pull all the way forward in the car rider line and stay close to the car in front to keep traffic moving 

smoothly. 

• Students should pay attention and be ready to load quickly and safely into their car when it arrives. 

• All other areas are considered unsafe and do not have supervision. Please use only the designated car rider area for 

pick-up. 

Student Bus Riders – To and From School 

• Walk on and off the bus quietly and safely. 

• Sit quickly in your assigned seat after boarding. 

• Get on and off the bus only at your assigned bus stop. 

• Keep your hands, legs, and feet inside your seat area and face forward at all times. 

• Remain seated while the bus is moving. 

• Use a quiet voice and talk only with students seated near you. 

• Do not yell toward the front or back of the bus. 

The SAFETY of our students is EVERYONE'S responsibility. When we all work together, we can help ensure that every 

student travels safely to and from school each day. 

I sincerely thank you for your partnership and commitment to keeping our school community safe!     

Principal Schlarbaum 
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 Modos de transporte hacia y desde Dowdell 

La seguridad y la supervisión de nuestros alumnos es nuestra mayor responsabilidad. Necesitamos la ayuda de todos para garantizar que, 

juntos, mantengamos a todos los alumnos seguros en sus trayectos de ida y vuelta al colegio. 

Recientemente, hemos notado un aumento en las preocupaciones sobre la seguridad relacionadas con el transporte hacia y desde la 

escuela. Estas preocupaciones incluyen problemas con los estudiantes que caminan, viajan en auto y usan el autobús. Para mantener un 

ambiente seguro para todos, es importante que todas las familias y estudiantes revisen y sigan las normas que se detallan a continuación. 

Es fundamental que todos colaboremos para abordar estas situaciones de riesgo. Siguiendo los procedimientos escolares establecidos y 

reforzando las conductas seguras entre nuestros alumnos, podemos garantizar un entorno seguro y ordenado para todos. 

Estudiantes que van y vienen de la escuela 

• El campus abre a las 8:15 AM. 

• Caminar directamente hacia y desde la escuela sin detenerse ni reunirse en grupos por el camino. 

• Utilice siempre el paso de peatones señalizado y siga las indicaciones del guardia de cruce al cruzar la calle. 

• Respete la propiedad privada manteniéndose fuera de los patios de los propietarios y alejado de cercas o muros. 

Estudiantes que se desplazan en coche - Llegada por la mañana 

• El campus abre a las 8:15 AM. 

Los estudiantes no deben llegar ni ser dejados antes de las 8:15 AM, ya que no hay supervisión disponible antes de esa hora. 

• Los estudiantes deberán permanecer en su automóvil hasta las 8:15 a. m. 

El personal comenzará a dar la bienvenida a los estudiantes en el campus en ese momento. 

• Se ofrece tutoría matutina a partir de las 7:45 a. m. para las familias que necesitan dejar a sus hijos más temprano. 

Para obtener más detalles, póngase en contacto con timothy.makovec@hcps.net . 

• Los conductores deben incorporarse a la fila de coches desde el lado sur del campus para garantizar un flujo de tráfico fluido. 

• Los alumnos que lleguen en coche deberán bajar de sus vehículos en la parte delantera de la escuela, dentro de la fila designada 

para ello. 

• Todas las demás zonas se consideran inseguras y no cuentan con supervisión. Por favor, utilice únicamente la zona designada 

para la recogida de pasajeros en coche. 

Salida de estudiantes en coche por la tarde 

• Los alumnos que lleguen en coche esperarán frente a la escuela, bajo el alero azul, a que los recojan. 

• Los conductores deben avanzar completamente en la fila para pasajeros con automóvil y mantenerse cerca del vehículo que les 

precede para que el tráfico fluya sin problemas. 

• Los estudiantes deben estar atentos y preparados para subir a su coche de forma rápida y segura cuando llegue. 

• Todas las demás zonas se consideran inseguras y no cuentan con supervisión. Por favor, utilice únicamente la zona designada 

para la recogida de pasajeros en coche. 

Estudiantes que usan el autobús escolar – De camino a la escuela y de regreso 

• Sube y baja del autobús de forma tranquila y segura. 

• Siéntese rápidamente en el asiento que le ha sido asignado después de abordar. 

• Suba y baje del autobús únicamente en la parada que le ha sido asignada. 

• Mantén las manos, las piernas y los pies dentro del área del asiento y mirando hacia adelante en todo momento. 

• Permanezca sentado mientras el autobús está en movimiento. 

• Utilice un tono de voz bajo y hable solo con los estudiantes sentados cerca de usted. 

• No grite hacia la parte delantera ni hacia la trasera del autobús. 

La SEGURIDAD de nuestros estudiantes es responsabilidad de TODOS. Si trabajamos juntos, podemos garantizar que cada estudiante 

viaje seguro hacia y desde la escuela todos los días. 

¡Les agradezco sinceramente su colaboración y compromiso para mantener segura a nuestra comunidad escolar!  

Director Schlarbaum 
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Important Second Semester Dates 

 Happening  2026 
Students Return to School/Begin Q3/2nd Semester Tuesday, January 6 
Martin Luther King Jr./Non-Student Day Monday, January 19 
Q2/Semester 1 Report cards online Tuesday, January 20 
DMMS Q3 Progress Reports Distributed Thursday, February 5 
DMMS Conference Night 4:30 PM to 7 PM Thursday, February 12 
Florida State Fair/Non-Student Day Friday, February 13 
President’s Day/Non-Student Day Monday, February 16 
Strawberry Festival Day/Non-Student Day Monday, March 2 
End of Q3 Friday, March 13 
Spring Break/Non-Student Days Monday, March 16 - Friday, March 20 
Non-Student Day Friday, March 23 
Students Return to School/Begin Q4 Tuesday, March 24 
Non-Student Day Friday, April 3 
DMMS Q4 Progress Reports Distributed Thursday, April 23 
DMMS Conference Night 4:30 PM to 7 PM Thursday, April 30 
Memorial Day/Non-Student Day Monday, May 25 
Last Day of School 
End of Q4/End of 2nd Semester 

Friday, May 29 

 

Fechas importantes del segundo semestre 

 Sucediendo  2026 
Los estudiantes vuelven al colegio/comienzan el tercer 
trimestre o segundo semestre 

Martes, 6 de enero 

Martin Luther King Jr./Día de los No Estudiantes Lunes, 19 de enero 
Boletines de notas del segundo trimestre/semestre 1 en línea Martes, 20 de enero 
Informes de progreso del tercer trimestre de DMMS distribuidos Jueves, 5 de febrero 
Noche de la Conferencia DMMS de 16:30 a 19:00 Jueves, 12 de febrero 
Feria Estatal de Florida/Día No Estudiantil Viernes, 13 de febrero 
Día del Presidente / Día No Estudiantil Lunes, 16 de febrero 
Día del Festival de la Fresa/Día No Estudiantil Lunes, 2 de marzo 
Fin del Q3 Viernes, 13 de marzo 
Vacaciones de primavera/Días sin estudiantes Lunes, 16 de marzo - viernes, 20 de 

marzo 
Día Sin Estudiantes Viernes, 23 de marzo 
Los estudiantes vuelven al colegio/comienzan el cuarto 
trimestre 

Martes, 24 de marzo 

Día Sin Estudiantes Viernes, 3 de abril 
Informes de progreso del DMMS Q4 distribuidos Jueves, 23 de abril 
Noche de la Conferencia DMMS de 16:30 a 19:00 Jueves, 30 de abril 
Día de los Caídos/Día de los No Estudiantes Lunes, 25 de mayo 
Último día de clase 
Fin del cuarto trimestre/final del segundo semestre 

Viernes, 29 de mayo 

 


